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Basculas y Accesorios de Peso S.A. de C.V.

Manual de Operacion Bascula electronica Impresora y Etiquetadora
AnMEGA -BO Eo

METROLOGY.

GRACIAS POR PREFERIR METROLOGY
Le recomendamos-leer este-manudle comenzar a operar su bascula para sacar el-mejor-provecho de su nuev

equipo
|-. Caracteristicas generales.
I Capacidad de almacenar hasta 5990 PLUs. 1 Division Minima de 5g (Configurable en
1 Alimentacién: 127Vca 60Hz indicadores)
1T Operaci-n tem@eratura: 0 9 Diversos puertos de conexién:
f Conservacién temperatur2 0 7 0 . i USB.
1 Operacion humedad: 15%685%RH 0 SeralRS232.
1 Imprime sobre papel o etiquetas adhesivas de u Conexion a caja r.e,glstradora. .
U Puerto de conexién de cable de trasmisijpn

induccion termica.
1 Configuracion para generar diferentes tipos der
descuentos.

de datos de red.
U Entrada 10Vac.

I Generacion de reportes de ventag&(ldo, Mensual o 1 Conex!on a pun_to de acF:eso-Wl
Trimestral) por: 1 Capacidad maxima (Indicador): 3,000 Kg.
i Familia 1 Teclado corl26accesos directos de PLU’s.
i Clase. 1 1Pantalla de display de venta.

i PLU. 1 4 pantallas LCD verde de 160x32 puntos.

(O=To:le[e ETe MM SETo]Wleilely] Division | Exactitud
30kg 3000 10g 11

Tabla 1: EspecificacionesNOTA: solo para bascula Etiqetadora modelos BIE, Mega BIEBIE-T y BCR).

Il -. Abreviaturas Importantes.
1 PLU: (Price Look Up) Busqueda rapida de producto: Es una locacién que contiene la informacion de los prpduct
almaceldos en la bascula (Nombre, Precio, Unidad de venta, Tara, Costo, Etc.).
1 PLU pesado:Productos que se venden por kg. Productos pesados
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Il -. Recomendaciones.
1.
2.
3.
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PLU no pesado:Productos que se venden por piezas. Productos NO pesados.
Dept: Departamento, es la mayor categorida#da en las estadisticas de ventas.
Clase: Clase es la segundo mayor categoria utilizada en las estadisticas de ventas.
U.Price: Precio unitario

T. Price: Total de la operacion.

Single TPrice: Es el precio de un cierto producto.

Sum TPrice: Es el tothde la operacién de venta.

Prog: Tecla para ingresar al modo de programacion.

F-Prog: Tecla para ingresar al modo de programacion rapida.

T-Sale, Venta temporal: Con esta funcion la bascula permite ingresar manualmente el precio de venta del prodjicto e
cuestion sin almacenar en momeoria. La bascula registrara el monto de la venta de estos productos como la me
(PLU 1 para productos pesados o PLU2 para productos NO pesados).

Espec:Especificaciones o parametros bajo los cuales opera la bascula.

TMSet: Ajuste de parametros de trabajo.

DTSet: Ajuste de la fecha de trabajo.

Amount; Monto: La cantidad de los productos vendidos, pesados o0 no pesado. Se representa en (kg, Ib) para
pesados y en Piezas (pcs) para productos no pesados.

[Texi]: El texto dentro del paréntesis en negrito, hace referencia a una tecla en especifico (Nombre de la tecla).
[Text]: El texto dentro de este tipo de paréntesis es el texto mostrado en la(s) pantallas

roduc

Asegure que los enchufes eléaisgy los cables estén correctamente conectados.

Esta bascula es un equipo de precision por lo no debe arrojar productos ni golpear sobre el palto de la bascula.

No salpique con liquiedos directamente la bascula; Si por accidente derrama liquido sofralagu favor, limpiela co
un trapo seco; en caso de falla envié el equipo con su distribuidor tan pronto como sea posible.

No coloque la bascula en los lugares con humedad extrema y/o en condiciones de trabajo que eviten que la
funciona normlmente o pueden provocar algin dafio.

No utilice productos quimicos o solventes para limpiar el teclado de la bascula.

No trate de abrir la bascula y/o intentar repararla usted mismo, esta accién invalida su garantia.

No toque el impresor cuando la bascelstd imprimiendo, esta accion puede causar una descarga de eléctriffa y/c
guemaduras.

Es recomendado utilizar solo papel térmico, con las caracteristicas indicadas en este manual.
La vida (til de la impresora puede acortarse si se utiliza papel térmiajadealidad.
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Basculas y Accesorios de Peso S.A. de C.V.

CAPITULO 1: COMPONENTES DE LA BASCULA, COMPONENTES DEL CODIGO DE BARRA S
FUNCIONAMIENTO DE LOS COMPO NENTES
1.1-. Listado de accesorios.

Su equipo tendra incluido:

Indicador electrénico de Peso con impresor térmico modelo Al.
Manual de Usuario.

CD con el software para PC.

Cubierta eitable para memorias directas (shortcut PLU).

Cable de alimentacion.

Rollo de etiquetado o papel continlo.

ogakwnE

1.2-. Teclado.
1.2.%. Figura del Overlay original del teclado.

o W A | T | (=T (=] 3] 1

) WB [ 4o #E ¥ - - ! Sale || Prog || Azeml | | Time | | Fead F-Pml
(T 7] €3 (3T (5T (=1 =1 =] C1 (=T 1

1 P P 1 ] P 1P 1 | e ) o] o P e
E= E e = (=1 (=1 (=T (=T LI g =T == (=T (=T

B o || ww || am (| o [ 1 i = % ||-Mum || -@ ||T-Sala||Drews || Tare
=2 g 3 0 1 (=T (=T (=T 3] 3]

oo |[wa [[m |[ws |[ v IERIERIE A ERERERRRICE
BT = = E O E ) (2T | ' -

sy || v || o | e || w o || - . : 4 5 6 || V2 || va |l v4
=1 [T (=] (=T (=] | r

iz || ® || < = > I \ - - 1 2 3 || PLU || Cash/Print
BT T ) [E] (=] (=] I 1

| 7 | . i 5 End |DII |H‘I: |IME 0 00 || Back || Cancel | | ActwConfirm

Fig. 1: Teclado deBasculaElectronica MEGA BIE-30T.

se almacenarian las memorias de acceso directo (Short Cut Key). Esta numeracion se pres¢s@(odm},dondefiSCo significa

Short Cut Memoria directa) y el fi(n)(n)o representa el nimero de tecla que se usa. Por ejdi@fld,representa la primera tecla

la parte superior izquierda marcado con el nimero 1. Otra funcion del teclado izquierdo es como teclado alfanuméries, [Bl cua
utilizado paa introducir los datos de los PLU’s (Meriag) programadas y/o editadas.

NOTA: Este equipo no posee un teclado alfanumérico completo, debidmaposicién y espacio utilizado para su impresor, polf lo
gue las teclas alfanuméricas se encuentran defipidlda seccién derecha del teclado, asi como la distribucion alfanumérica [fle un
teclado telefénico(Ver figura 1).

El lado derecho incluye teclas de accesos predefinidos para funciones adicionales. Estas funciones estan pretidfimidgsnoe
puedermmodificarse

1.2.2. Instrucciones para las teclas.

Al accionar cualquier tecla el equipo emitira un sonido el cual indica si la operacion fue correcta o incorrecta, sseldrseemdica

que la funcion o accion de la tecla seleccionada es la co¢secpan el proceso en que se encuentre la bascula), En caso que I tecl
seleccionada sea incorrecta la bascula emite un 3 beeps, (1 beep largo y 2 cortos), lo cual indica un error en |acpezaiauo

de un mensaje en pantalla en donde mostratipaetde error con el siguiemtformatofi [ E( n ) ., ( mMD)o(nmd)e] A EO sff gn
0 ( n) . Elipo @deneyrar.

Ejemplo: E1.0klos datos del programa no son validos (Ver Glosario de Errores)
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Cuando se utiliza una funcién en la cual se requiere maraen®nada una tecla por un tiempo o bien requiere accionar otrafecla
diferente sin soltar la primera, la bascula emitird 2 beeps. El primer beep suena cuando se presiona la tecla mieotrassqulg el
escucha 4 segundos después de pulsar la tecla.

Ejemplo: En algunas opciones de programacion rapi®rod, se deben presionar otra tecla adicional sin s@fd®rog] esta
operacion se representa de la siguiente mgfRePaod + [Otra Teclq

Otra manera de accionar dos teclas es cuando en la opesacigquiere de accionar primero una tecla, liberarla y accionar la se{junda
tecla, esta operacion de expresa en el manual de la siguiente ffi@utad] [Tecla2].

La instrucciénTecla ] + [Tecla 3 significa que se oprimiran al mismo tiempo ambakaseo bien el usuario puede opringrimero
la[Teclal] y después IfiTecla 3 sin soltar I Tecla 1.

1.2.3. Instrumentos de teclas de funcion de area.

1 [T-Sald: Modo de venta, permite la operacion de venta de productos.
1 [Prog.]: Entrar al modo prograacion, da acceso a programa los parametros de bascula, PLU, formatos de impresién, Hjpra ett
1 [Account]: Entra en el modo de reportes y estadisticas.

NOTA: Indicadores Al y A2 las teclas @iBald, [Prog] y [Accoun] estanjuntas en la tecla dgMode], si se quiere accesar
cualquiera de estdsncioneshasta con oprimir la tecla d®lode y se podra acceder a estas funciones referidas al inicio.

1 [Time]: Muestra la hora actual en la pantalla y retorna a su estado original cuando se pulsa de nuevo.

1 [Tare]: Esta teclaestablece el peso actual como TARA o permite recordar alguna ya predefinida.

1 [Zero]: Retorna a CERO el valor de peso de la pantalla en caso de existir lecturas residuales dentro del rango permiffdo. S
esta dentro'del rango permiticho corige la lectura de peso y hard el sonido de operacién incorrecta.

1 [Shift]: La tecla de Shift tiene una funcion igual que en las computadoras, se utiliza para intercambiar la funcion delljteclac
entre las teclas de acceso directo a PLU’s y el teclado mifaimo para editar textos. Cuimalgun ndmero (tara, peso, Unid
de precio, Precio totglrequiera usar punto decimal, mantenga presiof@dift] o bien pulsgF-Prod + [Shift] para cambiar
la posicién del punto decimal.

Teclas deModos de operacion:

1 [Auto Mode]: Modo automatico.

1 [Pre-Pack Modd: Modo de preempaque

1 [Batch Print Mode]: Modo de impresion por lotes.
1 [Auto Print]: Modo de impresién automatica.

1 [Lock PLUJ: Fijar memoria.

NOTA: Los usuarios pueden mantener presionada esta tecla paraertanodo en venta seleccionado.

1 [Manual Weight]: Tecla para la entrar al modo de venta con ingreso manual del peso de cierto producto "ManWT" s
peso antes de imprimir.

1 [Paper Typd: Tipo de papelAl presionar se puede cambiar entre las dife@®opciones de impresion.

1 [Re-Print]: Reiimprimir la Ultima operacién. Esta funcién puede ser activada o desactivada por el usuario.

1 [Feed: Tecla para avanzar el papel térmico y/o las etiquetas, esto sin imprimir logskatadiza para correr pruebds
impresion)

1 [-%] [£%]: Teclas para ingresar descuentos en porcentaje. Es importante mencionar que este dato es siempre ¢

Ejemplo: Si el descuento es del 5%, usted capture 500, si hay dos ceros después del punto decimal, o 5000, si hay
asi sucesivamente segun la configuradéhpunto decimal en su equipBonsulte la especificacidiBpecl18, fiSpecl1d
para mas detalles.

[-Num]: Descuento por monto.

[- @] [@ Price]: Descuento con valor fijo. También puede utilizar esta para guardar el precio con descuento directam
PLU, para méas informacion consultefigpec088.

= =
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1 [T-Sald: Venta de productos vasam productos que no estan en la memoria de la bascula. Al oprimir esta tecla, la bas
permite fijar de manera manual el precio de venta del producto que se esta procesando, asi como seleccionar su uaiddjd de \
1 [Drawer]: Abre el cajon después tis operaciones normales (Si asi esta configurada).

NOTA: Es importante mencionar que las basculas pueden operar cajones dbajmére siguientes criterios:

V Bascula Impresora BCR: Opera cajones con una salida de control de 7v.
V Bascula Etiquetadora Bl Opera cajones con una salida de control de 7v.
V Indicador electrénico de Peso modelo Al: Opera cajones con una salida de control de 7v.

1 [Pay by card Pago con tarjeta.

1 [F-Prog]: Cambia la configuracién de algunos valores de los PLU’s, de forma rapidéupda en el modo venta; también {je
usa para la combinacide teclas, es similar £{rl]] + [Alt] en un teclado de PC. Consulte las instrucciones para entendjer el
proceso el uso de la combinacion de teclas.

1 [X]: Tecla de multiplicacion de productos nespdosy permite introducir en especifico que especificacion o ajuste se [ya a
modificar.

1 [Amend]: Acepta la modificar de datos, su fuiigies parecida a la funcién dentef] en el teclado de la PC.

1 [Y1I91[AI1Y ]: Teclas de navegacion entre los menis y modos de programacion.

1 [V1] ~ [V4]: Operacion con vendedoreguentas flotantes.

1 [0] ~[9], [0Q]: Teclado numérico.

1 [Back]: Eliminar el nimero capturado.

1 [PLU]: Memorias.

1 [Cash/Print]: Hace el registr de venta y calcula el cambio a devolver, imprime etiquetas o recibos segun el ajuste.

1 [Cancel]: Elimina datos, cancelar las operaciones o vuelve al paso anterior.

1 [Accu/Confirm]: Acumula las ventas y confirma otras operaciones.

NOTA: La cantidad y tipo el teclas
1.2.4. Instrucciones para captura de datos y textos.

Las teclas de memorias directas (Shvit U)GSCI ~ [SC63 y/o teclado alfanumérico: Se utilizan para almacenar PLU’s o ljien
para capturar los datos de todas y c/u de las memorias, Combrendel producto, departamento etc. Las definiciones de teclafjo se
muestran a continuacion:

NOTA: El numero de teclas de accesos directos dependera del modelo impresor y etiquetador con el que se cuente, que ifa des
teclas, hasta las 63 teclas quermta con el teclado alfanumérico correspondiente.

[Amend]: Confirma la introduccion de texto. Graby salir.

[Cancel]: Cancelar los datos modificados y salir sin guardar.

[Confirm]: Confirmar la entrada en el IME especiales (no se utiliza en la versifas Ipura).

[End]: Indica el caréacter final, todos los caracteres después de esta posicion se eliminan.

[Insert]: Permite insertar datos entre los caracteres. Se activa cuando el cursor parpadea constantemente.

[IME]: Entrada al Editode caracteres, Cdmia el lenguaje de entrada de los caractefesl (en mindsculas), EB (en letras
mayusculas), Chs (cédigo chino), Code (c6digo maquina).

1 [Shift]: Cambia Esgl, En2 de manera temporal.

 [Y]1[Y ]: Mueve la posicion de la edicion actual, hacia atras o hacia adelante.

1 [0]~[9] y[SC] ~[SC59: Caracteres de entrada o cédigos.

=A =4 =8 -8 -8 -9

En el proceso de captura de textos, las pantalladisigiy mostraran lo siguiente:

U Primera ventana: Indica el modcen el que estamos trabajando.

U Segunda ventanaMuestra la letra que estamos escribiendo en el momento.

U Tercera ventana: Se muestran el caracter capturado en modo ASCII o en modo hexadecimal; este se activa cuandgjel cur
destella y se puede editaracub el cursor brilla fijamente (Tabla 1).

U Cuarta ventana: No muestra nada.
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ol1]2]3]als]e|7|s]o]alB|c|D|E]F
% No-Imprime: Letras
2 PiA [ # |8 | % (&[0 |(C]|) |* |+, |- /
3/]0(|2(|2|3|4|5|6|7|8[9]|:1|; |<|=]>]?
4|@|A|B|C|D|E|F|G|H|I |J|K|L|M|INJ|O
5|PIQ|IR|[S|T|U|VIW|X|Y|Z|[|\]|]1]|"]_
6| |a|lb|lc|d|E|f|g|lh|i|J|k|]l | |m|n|o
7 plag|lr|s|tjU|lv|iw|x|y|Z|{]|]]|} |~
8
? No utilizada
Tabla 2: Tabla de lenguaje en codigo ASCII.
1.3 Display (Pantala).
1.3.1%. Mapa esqueméco del display.
F— Tare ==/ F——= WeightPcs === F——— Change/UnitPrice ] | Total Price =————]

Lock Lock Auto Manual Gg i Unit Vi V2 V3 V4 Discount Single Sum
Zero Stable T PLU Mode Woight Pa pgr NET Shift ~ Sale Prog Account  Change Pris

Fig. 2: Mapa depantallas display) de equipo etiquetador e impresor.

1.3.2. Indicadores en pantalla:

x  [Zero]: Se enciende cuando el peso sobre la basstéen Zero y estable.

x  [Stablg]: Se enciende cuando el peso sobre la bassit#astable.

x  [Lock Tare]: Se enciende cuand@ Taraestaen modo fijo.

x  [Lock PLU]: Se enciende cuando una memoria PLU esti en modo fijo.

x  [Auto Mode]: Se enciende cuandsstaactivo algin modo de venta como: Spec078 and Spec079.

x  [Pre-pacK]: es un modo automéati¢éuto Modg).

x  [Auto Print]: La luz se aciende cuando esta en auto impresion.

x  [Manual Weight]: Se enciende cuando se ingresa el peso manualmente.

x  [Gap Paperl]: Se enciende cuando se usa etiqueta, se mantiene apagada cuando es papel continuo.

x [NET]: Se enciende cuando la Tara es programada gsal peto es mostrado en pantalla. Presjéast Proy+ [ Tard y la
pantalla mostrara el peso bruto.

x  [Shift]: PresiondShif] y se enciende esta indicacion.

x  [Sald: Se enciende cuando estamos en modo de venta.

x  [Prog]: Se enciende cuando estamos en maprdgramacion.

x  [Account]: Se enciende cuando estamos en modo de reportes.

x  [Changq: Se enciende cuando ertéacerapantalla se muestra el cambio a regresapuies de una operacion de venta.

x  [U. Price]: Se enciende cuando en el display se muestraeigpunitario de un producto.

x [V1] ~[V4]: Se enciende cuando existen ventas pendientes por cerrar en las casillas de cliente flotani® ¥$ta luz

parpadea en modo de edicion.

[Discount]: Se activa cuando se aplica un descuento ya sea sobre elymitaio (. Price o sobre el precio totdT .Price).

[Single]: Se enciende cuando el precio tatalproducto en venta es mostradol@iguarta ventana del display.

x  [Sum]: Se enciende cuando se cierra una venta ya sea normalmente o bien cuandoseackemta de cualquiera de las casillps
de venta flotante (V% V4) y el total de estas se muestra en la cuarta ventana del display.

X X
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1.3.3. Expresiéon denumerosy letras.

0234561879

Fig. 3: Lenguaje de displayNumeros del 0 9

AbLdEruH dV

Fig. 4 Lenguaje de display Letrasd e | d i MA 0O

L n
noP9rSEULYAY]

Fig5: Lenguaje de leelanoay Letras Il a A
- -
L L
A A

Fig. 6: Lenguaje de display Guion, Guidon medio, Sobre alineado, 3 lineas simbolo especial

T Gui -6n etn ASCI |

1 Guion bajo: Simbolo especial usado para representar las letras #ngd8@o pueden ser mostradas en el display excepto
9A Z ¥ O

1 Sobre alineado: Simbolo especial usado para representar las letras en la version china (no se usa en esta version).

1 3 Lineas: Simbolo especial usado en el proceso de calibracion, como un indicador para decidir entrar en el menu de (jalibra
0 en modo estandar.

1.3.4. Pantallas.

La basculacuenta con 4 pantallas LCD de 160x32 puntos. Estas muestran la hora, mensajes de acumulacién de memorias (| el no
de algin PLU(Ver figura 2).

1.4-. Impresora termica.
1.4.1-. Instalar rollos de etiquetas.

NOTA: Rollo de etiqueta aplica en modelos de baschild&| HidVie €3d E(6on y sin torretg)Bascula colganté B I-3E0 C
indicador de peso Modefo A 2 0
Para realizar la instalacién correcta de los rollos de etiquetas siga los siguientes pasos:

Fig. 7- Paso 1:Abrir la compuerta lateral o Levantar la tapa principal de impresién.
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Fig. 87 Paso 2:Liberar el cabezal de impresion haciendo presion sobre de la palanca sobresaliente.

(+)
©

(-)

Fig. 97 Paso 3:Instale el rdb de etiquetasPaso 4:libere aproximadamente 30 cm, y paselo a través del cadigiealo anteriormentdaso 5:
retire 10 etiquetas e insertepapel de respaldo en la pinza delerabobinadorPaso 6:rote el restante de papel de respaldo en eldsedg las
manecillas del relojPaso 7:Rote el reembobinador en sentido affbrario, para enrollar etamo final del papel de respaldo y poder comenz
utilizar su impresor térmico con etiquetas.

Fig. 107 Paso 8:Cierre la puerta de impresor o cubierta de impregi$um bascula estara lista para imprimir.
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Fig. 117 llustracion del sistema de imprésién de etiquetas ya montado.
1.4.2-. Reembobinado del papel de respaldo.

El sistema de rembobinado del papel se darpnedio de mismo sistema de impresion, funciona a la par que el rodillo imprinfg las
etiguetas, esto con el fin de que al r ecoger lasstiqueasypasayude
a que se despeguen gabpel en ge vienenpara que solo salga lagteta por la ranura.

Fig. 121 Sistema de reembobinado del papel de respaldo.
1.4.3-. Instalar rollos de papel continuo

NOTA: El modelo Indicador de PesitAlo y La basculamodelofi B C Rsdlamente puedeimprimir en papel continuo (NO
etiquetas).

NOTA: Rollo de papel continuo aplica en modelos de baséuBRRd B M,e €8d Hdaon y sin torreta), Bascula colgariteB |-3E0 C
indicador de peso Modefo A 2 0

Solo es necesario liberar el cabezal de impresion y colocar el paavés de él, posteriormente se cierra el cabezal y listo. A§ no
tener papel de respaldo queerabobinar no es necesario instalarlo.
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Fig. 13- Paso 1: Abrir compuerta de acceso al sistema de impresion.

Fig. 7 14- Paso2: Colocar el rollo de mpel continuo con un pequefio tramo por fuera de la tapa de acceso y cerrar dicha tapa, el indicado
estara listo para imprimir.

1.4.4-. Operaciones sobre papel.
[Paper Typd: Cercidrese de que el tipo de formato de papel pragplansea el mismo que va aausDebe asegurarse de qae

bandera indicadoran el display sefalfGap Papdr indica que debe usar etiquetas, de lo contrario, usted solo podra usar||papel
continuo. Si desea cambiar el tipo de papel oprima sin liteetacla[Paper Typpy asi camtdra entre ambos modos de impresion.

[Feed]: Después de instalar el papaiesiondFeed] para avanzar y corregir la alineacion del papetfiguetas.

NOTA: Modelos que cuentan con impresor capaz de realizar el cambio de Gap Paper a Papel contiyio (Tick

BIE 30, BIE 30T.
MEGA-BIE 30.
BIE-30C.

Indicador Electrénico A2 (solamente se puede cambiar por especificaciones de la bascula, no cuenta con tecla direcfa).

= =4 =4 =N

1.4.5-. Anomalias en Impresion

1 Cuando se usa papel plano no se pude hacer ningln ajuste.
1

Cando se usa etiqueta y los parametros de impresion estan equivocados, la bascula imprimira anormalmente o bien avalpzara

continuamente o finalmente no podra imprimir porquebdsculano lo permitird. Para corregir esto siga las siguienfjes
recomendacioes:

1. Instale la etiqueta y asegurese de que el ancho del rollo de papel no exceda el cabezal de impresion. (No bloques €] sens
papel de salida)
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e

Fig. 15- Sensor de salida de papel

2. Apague la béascula, presiofieeed, sin soltar esta tecla y enctéinla béscula, al finalizar el conteo la bascula ajusipra

automaticamente el ancho del papel.

La impresora avanzara un aproximado de 50mm de papel automaticamente.

4. Después deug la bascula avanza el papelmsalfuncionamiento debera desaparecer, esto siparece ninguna alarma. i
aparece la alarmadlarm E7.10) significa que la calibracién no fue exitosa, por favor intente nuevamente, despugs de
verificar el tipo de etiqueta que esta usando.

5. Entonces, presiorf&eed para imprimir una pagina de ejerapl

6. Entreala operacion normal.

w

1.4.6-. Especificaciondel interfase impresor.

Pantalla Tara Peso/Piezas CHG/Precio Unitario PesoUnitario/ PesoTotal
Muestra E?l(n) P1-02
Siimprime Al imprimir la Cuando el desplaye muestra| Cuandamprimeel display
normalmenteesta pantallamostrarael | nimero de documento RILv muestraPRINT.
pantallaestéen namerode significaqueel Documento
S blanco, si el disply documentos sin tiene2 paginas. Cuandono hayimpresiénel
SSEIEREl 1) jesira un mensaje imprimir. displayestaenblanco.2
deerror,Favorde Silaimpresiontotal esde 1 Funciones
consultarel punto pagina.estéla pantallase
7.1 muestraenblanco.

Tabla 3: Especificaciones dla interfase del impresor.

1.4.7. Conexion de la celda de camcon el indicador.

NOTA: Solo Disponible en modelos indicadores de peso electronicos.

Se requiere conector depin, incluido en la caja del indicador

Encender el indicador solo después de conectar la celda de carga de trémio condicara en e
display operacion anormal

1 Ver figura 16.

=A =
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— > FE+
NOTA:

-
o o GND E+: Entrada de energia a la celda de carga.

E-: Salida de energia de la celda de carga.

S S+: Entrada de seial a la celda de carga

> S+ S-: Respuesta de la celda de carga (salida de seial

GND: Tierra Fisica (no lleva conectado nada).

— >E-
Fig. 161 Conexiones del indicador a celda de carga (5 pines).

Se requiere conector de 5 pinen la figura anterior se indica la manera der conectar cada uno de los pines.
Debe cortar la energia cuando se conecta la celda de carga.

Después de conectar la celda de carga, debe ajustar el conector con destornillador.

NOTA: Indicador y celdas de carga son dispositivos susceptibles a la estatica por lo que se deben adoasaf medi
antiestaticas instaladas cerca de los equipos, para que estén activas durante su operacion.

=A =4 =4 =4

1.4.8. Calibracién del indicador A1/A2.

Para ingresar a modo de calibracion: Abrir el indicador y buscar en la tarjeta principal 2 eststesl¢beran estagfmlados con
fiJ20) y poner un puent@umper)antes de encender.

1-. Al'lencender el indicadorapae c e en p ant aFrivilege ModéoliéMpemd & odche Pii i vi | egi 0s 0
2-. Oprimir la tecla de Accu/Confirm, en los display aparecera lo siguiente:
Af P09/ SCALE / PUSH OK] o
3-. Oprimir una vez mas la tecla de Accuffiom, y aparece lo siguiente:
Al (/979946 ©.7946/(n) O] o

1 Pantalla #1: Muestra las ocasiones en que se ha calibrado la bascula, por ejemplo: 2 significa que se haealbrpdo
ocasiones anteriores.

1 Pantalla#2 Muestra el factode correccion gravitacional.

1 Pantalla#3: El factor gravitamnal usado en el area.

NOTA: La Segunda y la Tercera pantalla no requieren modificacion.
1 Pantalla#4: Muestra & capacidad total a laiq esta y se ajustara la bascula

4-. En este paso en la segundantana de izquierda a derecha (Weight/Pcgireqe un triangulo parpadeandaprimir
[Accu/Confirn] para pasar al siguiente cuadro, de nuevo opfilwcu/Confirn] para pasar al siguienteanro, hasta que &iangulo
llegue a la ventana dd otal Price.

Ya estando ahi se debe seleccionar el dato de la capacidad total que se busca en el indicador: Para seleccionar tlatatajjacida
presionar la tecla numérica como se ve en la Siguierite tab

Digito | Capacidad en Kg | Capacidad en Lb
0

30 Kg 60 Lb
1 15 Kg 30 Lb
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2 6 Kg 12 Lb
3 3 Kg 6 Lb

4 60 Kg 120 Lb
5 150 Kg 300 Lb
6 300 Kg 600 Lb
7 600 Kg 1,200 Lb
8 1,500 Kg 3,000 Lb
9 3,000 Kg 6,000 Lb

Tabla 4: Capacidades totales de ajuste d&=juipos etiquetadores e impresores.
Ya seleccionada la capacidad oprifdiccu/Confim] y aparece la siguiente pantalla:
A[ 7 //0.00/@ 00 o

NOTA:en | a primer pantalla debemos asegur ar no sleqleel pgaoee he |
estabilizado.

5-. En este paso indicaremos con cugrgeo calibraremos la bascultavor de calibrar con al menos el 10% ti#hl de la bascula),
En la tercePantalla de izquierda a derecha, al teclear aparece el valor con edldua@remos, ahora subimos el peso y esperalhos
unos segundos a que el peso se estabilice y oprinfifaos/Confirni.

Enseguida el peso aparece en la segunda ventana y ahora solo oprimir la tecla de Mode hasta llegar a la ventanavgnitacipal
6-. Apagar el indicador.

7-. Encender de nuevo el indicador y vuelve a entrar en modo de calibracion, ahora oprimir Accu/Confirm, yeth ehsaguiente
paso, en la primdPantalla aparec@ [ P 5 QAhgradoprimir al mismo tiempo las teclas[@eProd y [Amend al mismo tiempo y el
indicador se reiniciara y ya estara listo para usarse normalmente.

8-. Apagar el indicador.
9-. Quitar el jumper de la tarjeta principal.

10-. El indicador puede ser operado de manera normal, encendera directamente endalpgrgabje.

CAPITULO 2: FUNCIONES GENERALES, CONFIGURACION Y USO DEL INDICE.

2.1-. Configuracion del formato de impresion.

Basculae indicador etiquetadora

TPresione[PaperTyp€ duranted4 segundogaraseleccionarentre Etiqueta(gap Paper)y papetontinuo (plain Paper)Esta
teclapuedeseractivadaenla especificacioiSp e c 0 2 1 0
TEn el caso del indicador etiquetador, para estos se debe entrar en modo de configuracién de parametros y despyg
especificaciones, para esto es presionar [Mode] ung slegpués presionar las teclas [1] y [2], para después presionar [|K]
y las teclas [2] y [1], este orden nos llevara a modificar la especificacién del tipo de papel, en donde:
1: Gap Paper.
2: Plain Paper (Indicador de Gap Paper apagado).

f[Cuentacon9 formaosdeimpresiondefinidosdesdeabrica

fLos tamafios predefinidos para etiquetas son de 58mm*40mm y 40mm*30mm; para papel contmegidas de ancho
predefinidas son de 58mm y 40m@uando utilice diferentes tipos de papel por favor ajuste la espediic de la
basculaSpec),segun lo muestria tabla siguiente.
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